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gyarorszagtdl Lengyelorszagon at fol a
Baltikumig, igy Esztorszagban is, a pa-
rasztkérdés atkeriilt a politikai élet po-
rondjardl az irodalmi érdeklédés hom-
lokterére. Az észteknél az elmult évek-
ben hatalmas koncepci6ji parasztregé-
nyek keletkeztek (A. H. Tammsaare :
Téde ja 6igus — Valdsdg és igazsdg a leg-
kimagaslobb). Rélunk tudjak, hogy ag-
rarnép vagyunk, ennélfogvaérdekli 6ket,
hogyan kezelik iréink a parasztkérdést.

Magyar miivek forditasaval foglal-
kozik az akadémikusabb szinezet(i Eesti
Kirjanduse Selts (Eszt Irodalmi Tdrsa-
sdg ). Ez a legrégibb észt irodalmi tarsa-
sag, fél évszazados mult van maogotte s
foltétlen reprezentativ jellegli intéz-
ménye az észt irodalmi életnek. Tagjai
nemesak frék és kolték, de a nép zomé-
bdl is kikeriilnek. A tagsagi dijak bizto-
sitjak az egyesiilet konyvkiadoi vallal-
kozasainak anyagi alapjat. A politikai
onallosag ota természetesen allami ta-
mogatésban is részesiil.

Természeténél fogva az egyesiilet
iigymenete nehézkesebb. Jellemzd,
hogy a Loodus még meg sem volt, mi-
dén az Eszt Irodalmi Egyesiilet mar
targyalasokba bocsatkozott magyar
miivek forditasa tekintetében. A kiada-
sok meginditdsa terén azonban a fiir-
gébb Loodus mégis megelézte. Evek-
kel ezel6tt Kkitlizott programmjatol
azonban — tgylatszik — nem akar el-
térni s most véglegesen és hatarozottan
programmjaba vette egy reprezentativ
magyar sorozat kiadasat. A legut6ébb
bekiildott értesités szerint a kovetkezd
magyar miivek forditasara keriil sor :
Petofi Sdndor : Vdlogatott kiltemények,
Herczeqg Ferenc : Pogdnyok, Gdrdonyit
Géza : Vidlogalott elbeszélések, Babits Mi-
hdly : Gdlyakalifa, Jokai Mdr : Egqy ma-
gyar ndbob és Kdrpdthy Zoltdn, Mikszdth
Kdlmdn : Szent Péter esernybje és A jo
paldcok, Szabé Dezsé : Az elsodort falu,
Ady Endre: Vilogatott kéliemények, Ma-
ddch Imre : Az ember tragédidja, Rdkosi
Viktor : Az elnémult harangok, Tormay
Cécile : A régi hdz vagy Emberek a kévek
kézott, Arany Jdnos: Vdlogatott balladdk.

A Loodusnak mar megjelent mgyaar
regényeit Ants Murakin gimnaziumi
rajztanar pontos, megérté és miivészi
forditasaban élvezheti az észt olvas6-
kozonség. Murakin éveken 4t éIt hadi-
fogolyként kozottiink. Vikdr Béla fe-
dezte fel'az esztergomi fogolytaborban.
Illetékes koroknél valé kozbenjarasara
Murakin kiszabadult a taborb6l s
Pestre keriilve éveken 4t kisérte élénk

. figyelemmel a magyar irodalmi életet.

Mint jeles észt stilm(ivész és izig-vérig
miivészlélek a legnagyobb biztositékot
nyujtja arra nézve, hogy forditasai a
legkényesebb igényeket is kielégitik. Az
utébbi évtizedben nemzetkézi kere-
settségnek érvendé magyar dramakbol
és operettekbél j6 tucatnyit forditott az
észt szinpadok szamara. Ambiciéi azon-
ban a komolyabb értékii miivek fordita-
ié.ra is sarkaljak, kiilondsen utébbi id6-
en.

Rajta kiviil Julius Mark, a dorpati
egyetemen az urali nyelvtudomany
professzora, nyelviinknek tiizetes isme-
réje s az észt egyetemen magyarul tanult
néhany tehetségesnek igérkezé fiatal
észt kolté és iré alkotjak azt a forditdi
gardat, amely onzetlen odaadéssal, a
magyarsag irant taplalt nagy szeretettel
és irodalmunk :irant tanusitott élénk
érdekl6déssel vallalkozik Esztorszég-
ban a fent véazolt irodalmi célkitiizés
megval6sitasara. Virdnyi Elemér.

Torok Péter : Délibab a Verhovinan.
Regény. 212 1. Szerz§ kiadasa. Kis-
varda, 1929. — Torok Péter regénye a
magyar tragédia egyik jelenetét orokiti
meg, melyben a rutén nép, a gens fide-
lissima vilaghaborts sorsfordulasat raj-
zolja, belekapcsolva ebbe a ratonyai
apostolnak, Szeghy magyar papnak re-
ménytelen kiizdelmét a régi magyar
szolgabir6-vilag rovidlatasaval, a pan-
szlavizmus magyar kenyéren él16 ké-
meivel, a ruténség tudatlansagaval és
sok olyan hatalommal, amelyek koziil
akarmelyik is elsopri a legkeményeb-
ben hadakozé ellenfelet is. A f6hést,
Szeghyt készen kapjuk, a haboru ese-
ményei és a rutén falu epizéd-torténései
6sszezavarodnak Szeghy egyéni életé-
nek eseményeivel, a tulajdonképeni
mese és hattere nem bontakozik ki elég
vildgosan. Gyakran kapunk iskolas ta-
nitasokat (pl. a kazarokrél), melyeket
szivesebben vennénk magéabél a torté-
nésbél, hiszen nem gyerekek szdméira
késziilt a regény.

Mindezek ellenére is szivesen olvas-
tuk el a kotetet. A szerzé dicséretes,
komoly szandékkal, sok meleg érzéssel
dolgozott ; vannak gondolatai, mélyebb
életszemléletre vallé megjegyzései s a
természet kinalkozé jelenségeit egyszer-
masszor hatasosan hasznalja f61 nem-
csak dekorativ célokra, hanem mint az
emberi életbe nyulé titkos folyamato-
kat is. Hazafias célzata és erkolesi fel-
fogasa kivanatossa teszik, hogy kinyve
minél tobb ifji kezén forduljon meg.

Gdl Jdnos.






